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przez
ks. Antoniego de Waala.
(Ciag dalszy.)
Po dlugiem szukaniu znalazt nako- S Nles'z<.:z¢sc1e' moje, — odpowie-
niec Symachus Rufina, skutego jak inni dziat spokojnie Rufinus, — rozproszyto

wiezniowie w tancuchy, odzianego po-
darta odzieza 1 jeszcze przy ciezkiej
pracy, pomimo ze juz byt pézny wieczor.
Ne¢dzny widok nieszcze$liwego wzruszyt
senatora do glebi duszy. Przystgpiwszy
do niego, odezwal si¢ w te stowa:
Padie$§ ofiarg nikczemnego osz-
czerstwa, szlachetny Rufinie; lecz oto ja
przychodze, przynoszac ci wolnosé. Nie
jest i nie moze by¢ prawdg, ze zostale$
chrze$cianinem; powiedz mi” przeto, w
ktorej Swiatyni mam zamowi¢ ofiare dla

nie$miertelnych bogéw a jesteS wolny.
Maksencyusz dal mi na to cesarskie
stowo.

— Dzickuje ci z calego serca,

odrzekt Rufinus, — ze wstawite§ si¢ za
mng u cesarza, lecz jeszcze wiece] dzig-
kuje memu Bogu, ze mnie nakoniec
wyzwolit z btedu i pozwolit mi poznad
w Jezusie Chrystusie jedyna prawde.

— Czyz podobna? — zawolal Sy-
machus zawiedziony w swoich nadzie-
jach. — Nie, nie! Okropne nieszczgscie,

nagta i krwawa strata wiernej twojej mal-
zonki zaémity ci rozum. Otrzas$nij si¢
z tych mysli! Rozwaz, czy ukrzyzowa-
ny przestepca, ktory ani siebie, anhwo-
jej matzonki od $mierci
zdotal, moze by¢ bogiem?

zachowaé nie

za pomoca S$wiatla Boskiej taski ciem-
no$ci, ktore mnie otaczaty. Z rado$cia
chce ponie§¢ najciezsze meki i najokrop-
niejszag $mier¢ za moja wiar¢ chrzesci-
janska. Niech c¢i Boég wynagrodzi twoja
dobrag wole wzgledem mnie w ten spo-
sob, zeby$ 1 ty zdotat dojs¢ do pozna-
nia prawdy.

Na to Symachus nie odrzekt am
stowa, lecz odwrocil si¢ i odszedt.

Olbrzymi centuryon tymczasem, $§wia-
dek catej rozmowy, uczul si¢ stlowami
Rufina gteboko wzruszony. Gdy senator
si¢ nieco oddalil, zapytat si¢ Rufina: _

Powiedz mi, gdzie moge
pozna¢ nauki twojej wiary?

To pytanie napeilnilo Rufina nieopi-
sang pociechg. Meczenstwo byto po
wszystkie czasy rozsadnikiem chrzesci-
janstwa.

— 1Idz droga apijska — odrzekt, —
az mniej wigcej do drugiego kamienia
milowego; tam pytaj si¢ o biskupa Mil-
cyadesa; ten nauczy ci¢ wszystkiego,
0 czem wiedzie¢ pragniesz. Powiedz
mu, ze z rado$cig cierpi¢ dla Chrystusa
I pole¢ corke moje jego ojcowskiej opiece.

Rozmowe t¢ przerwal dozorca, krzy-
knawszy na Rufina, azeby
wziaglt do roboty.

lepiej

si¢  znowu
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Centuryon patrzat chwile za wigz-
niem i rzekt sam do siebie:

— Czyz podobna, aby si¢ kto wy-
rzekat godno$ci rzymskiego senatora,
wysokiego urzedu prefekta Rzymu, bo-
gactwa 1 wszelkich rozkoszy zycia, i po-
zwolit si¢ zniewazaé jak zloczynce a na-
koniec rzuci¢ si¢ dzikim zwierz¢tom na
pozarcie, gdyby nie byl przekonany
0 prawdziwos$ci wiary chrzeScianskiej i
gdyby nie miat nadludzkiej sity do znie-
sienia takich ofiar? Musz¢ odwiedzic¢
jutro biskupa Milcyadesa.

Migdzy chrze$cianami rozszerzyty
aresztowania i oskarzenia o spisek trwo-
ge; czyz nie nalezato si¢ spodziewac, ze
wrocg czasy Dyoklecyanskich przesla-
dowan? Nie wszyscy chrzes$cianie nie
stety byli przejeci taka wielkodusznoscig
1 podnioslemi ideami o mgczenstwie,
jak Walerya, ktoéra na widok tortur w
zachwyt popadta. Za przeSladowania
Dyoklecyana odpadio nie mato chrzes-
cian od wiary Chrystusowej, a jeSli juz
przez to samo matczyne serce Kos$ciota
bardzo zranili, rang¢ te¢ jeszcze poglebili,
zadajac po ukonczeniu prze§ladowania,
azeby ich do gminy chrze$cianskiej przy-
jeto bez pokuty; byli tacy, ktorzy to
zgota gwaltem wymusi¢ chcieli. Nie
wstydzili si¢ nawet uzna¢ Herakliusza
swoim przywoddzca, ktory nie podczas
meczenstwa, lecz podczas spokoju Chry-
stusa si¢ zaparl.

Biskup Milcyades i jego duchowien-
stwo uwazalo sobie za obowigzek $Swigty,
wspiera¢ uwigzionych braci, w wierze
ich umacnia¢ 1 sta¢ im na pomocy tak
za pomocag Sakramentow, jak 1 przez
rozne dowody mitosci i przywiazania.
Archidyakonowi Sylwestrowi udato sie
przekupi¢ dozorcow, ktérzy jeszcze tego
wieczora do tulianskiego wigzienia go
wpuscili.  Ku wielkiej pociesze serca
swego przekonat sie tamze, ze wszyscy
uwiezieni byli pelni mestwa 1 statosci,
i ze raczej meke 1 $Smieré ponie$¢, ani-
zeli Boga si¢ zaprze¢ sg gotowi.

Bo kilku godzinach nadszed! ku o-
gbélnemu zdziwieniu rozkaz cesarza, na
mocy ktoérego z wigzienia wypuszczeni

SWIATLO.

zostali wszyscy, ktérzy byli szlacheckie-
go pochodzenia.

Nikt nie moégt pojaé przyczyny tego
rozkazu. Liczba uwi¢zionych, ktorzy w
wiezieniu pozosta¢ musieli, byla bardzo
znaczna a W ciggu nastgpnego dnia
wtracono jeszcze wielu innych chrzedcian
do wigzienia.

VIII.
Wigzniowie.

Z powodu pospiechu, z jakim He-
rakliusz list¢ rzekomych spiskowcow u-
ktadat, dostaty si¢ do niej nazwiska, ktore
przy spokojnej rozwadze niezawodnie by
byt sobie na inng sposobno$¢ zachowal.
To si¢ tyczylo przedewszystkiem Wale-
ryusza Antoniusza, ochmistrza dworu
cesarskiego, ktorego uczciwo$é i1 szla-
chetno$¢ niejednokrotnie juz jego nie-
uczciwe plany pokrzyzowata. Tak He-
rakliusz, jak i sam cesarz wiedzieli, zZe
Waleryusz jest chrze$cianinem, lecz mimo
to zazywal on zupelnego zaufania swo-
jego wladzcy. Aresztowanie tego do-
stojnika miato mie¢ dla Herakliusza na-
stepstwa nieprzyjemne.

Matka Antoniusza, Surula, byta jedna
z tych czcigodnych matron rzymskich,
ktorych $wiatem jest ciche koto rodzinne
i ktore wsréod wnuczat wesotych prze-
zywaja mily wieczor swojego zywota.
Uwigzienie syna, porwanego przez opraw-
cOw placzacej malzonce i tulgcym si¢
do niego dzieciom, zburzylo nagle szczg-
scie  Suruli. Jakkolwiek jako matka
chrzesScianska bylaby w sobie znalazia
site, aby przezy¢ me¢ke syna dla Chry-
stusa, zarzutu jednak wiarotomstwa wzgle-
dem pana i udzialu w spisku nje mogta
przenie$¢, ani pozwoli¢, aby taka hanba
przylgne¢ta do jego pamiegci i zawista na
jego dzieciach.

Wzigwszy tedy za reke dziesigcio-
letniego wnuka Jazona, S$liczne chtopie,
udata si¢ do patacu cesarskiego i pro-
sita o postuchanie.

— O wiladzco! — zawotata, padajac
przed Maksencyuszem na kolana,
jezeli syn moéj na nietaske twoja zastu-
zyt, nie wypelniajagc sumiennie swoich
obowigzkéw, natenczas korze si¢ w po-
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sluszenstwie
Lecz...

— Nietaske! — przerwat jej Ma-
ksencyusz, podnoszac z kolan staruszke,
syn two] posiada moj¢ przychylnosé, po-
niewaz go znam jako wiernego 1 do-
brego stuge.

— Duzigkuje twojemu majestatowi za
to S$wiadectwo, — odpowiedziata ma-
trona, — 1 o$mielam si¢ powola¢ na nie
w celu obrony przed oskarzeniem, z po-
wodu ktorego syn modj juz jest w wig-
zieniu i w okowach.

— Na Jowisza! — zawolal cesarz, —
ktéoz powazyl si¢ podnie$s¢ rgke na jed-
nego z moich najblizszych urzednikow
dworskich? I jakaz to zbrodni¢ mu za-
rzucaja?

— Gdyby chociaz cien podejrzenia
na syna mego padal o mniejsze prze-
stgpstwo, — mowita Surula dalej, —
stuga twoja nie powazylaby sie stanac
tu przed toba. Lecz, cesarzu i panie,
nikczemnie go oczernia, kto twierdzi, iz
syn moj spiskowal przeciwko tronowi i

przed twoim majestatem.

zyciu swojego monarchy. Nie, to jest
oszczerstwem!
Gdy Surula to powiedziata, przy-

pomniat sobie cesarz, ze na liScie He-
rakliuszowej bylo tez nazwisko Antoniu-
sza; marszczac czolo, rzekl:

— Syn twdj jest chrzescianinem
a skutkiem tego sam si¢ narazit na
oskarzenie; jedna zaba skrzeczy tak sa-
mo, jak druga.

— Jakze mam mojemu panu i ce-
sarzowi udowodni¢, odpowiedziata z west-
chnieniem matrona, ze nieslusznie nas

chrzescian podejrzywa? Lecz spojrzyj
oto na tego chlopczyka! To moj wnuk;
moze go sobie przypomnisz, bo bawit

on si¢ nieraz z twoim niezapomnianym
synkiem, dopoki niezbadane wyroki Nie-
ba nie wydarly ci tego slodkiego skar-
bu. Na niewinng gltoweg tego chtopca,
na S$wieta pami¢é twojego Romulusa
przysiggam ci, ze syn moj jest niewinny
i nie popethit zbrodni, ktéra mu =za-
rZucajg.

Maksencyusz spogladat na chlopca,
ktory z trwoga wielkie czarne oczy swoje
wlepit w cesarza a im dluzej cesarz pa-

387

trzat na delikatng twarzyczke, rumiane
policzki i krucze wlosy chtopigcia, tern
wigcej tagodniat surowy wyraz jego twa-
rzy. Do podniesienia uroku chlopca
przyczyniata si¢ praetexta czyli szata
z bialej welny 1 ztota bulla czyli kap-
sutka na szyji, jaka dzieci szlacheckich
rodzin nosity.

Maksencyusz uwielbial swojego je-
dynego syna a gdy tenze umarl, czcit
go jak boga. Na uczczenie jego pamigci
zbudowat cyrk przy edrodze apijskiej;
nowa bazylika na forum miala si¢ zwaé
bazylika Romulusa; w patacu cesarskim
petno bylo rzezb i obrazéw zmarlego
dziecka. A teraz stoi przed nim chtop-
czyk, ktoéry razem z synem jego wzra-
stat i si¢ chowal. Jego Romulus bylby
teraz tak piekny i mity, gdyby zlowro-
gie przeznaczenie nie bylo mu wydarto
stodkiego dziecka.

Twarde serce cesarza zmigklo a tza
zablysta mu w oczach.

W tej chwili padla staruszka po raz
drugi na kolana a z nig i chlopczyk,
ktory wyciagnat raczki do cesarza i sre-
brnym glosikiem zawolal:

— Oddaj mi mojego tatg, a bedg
si¢ goraco za ciebie modlit.

Cesarz nie moégt opanowaé wzrusze-
nia. To jakby jego wlasny syn kleczat
przed nim i prosil.

— Stodki chlopezyku, rzekl, ojciec
twoj wroci. — Oto pierScien, mowit da-
lej, zwracajac si¢ do Suruli, on otworzy
mu wigzienie. A teraz idzcie, idzcie; nie
potrzebujecie mi dzigkowac.

To powiedziawszy, wyszedt do dru-
giej komnaty i1 glgboko wzruszony cho-
dzit dlugi czas w zamyS$leniu. Nako-
niec stangt przed posagiem marmuro-
wym syna swego, patrzal nan dlugo,
a z oczu spadaly mu tzy na policzki.

— O dla czego okrutny los, zawo-
tal, przyktadajac re¢ke do czota wydart
mi tego chlopca? On by byt zlagodzit
moje dzikie usposobienie; przez niego byl-
bym si¢ stat ojcowskim wladzcg. W owej
godzinie, w ktorej go stracilem, zawisty
nad moim duchem owe mroki, ktérych
nie rozjasnig gwiazdy, lecz tylko btys-
kawice.
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W tej chwili oznajmit stuga, ze He-
rakliusz prosi o postuchanie, aby cesa-
rzowi przedlozy¢ liste spiskowcow, kto-
rzy juz do wigzienia wtrgceni zostali.

Usmiech stodki znikl z twarzy He-
rakliusza, gdy Maksencyusz z zasepio-
nym wzrokiem ku niemu przystapit i
ostro zawolatl:

— Kt6z ci pozwolil, n¢dzniku, sluge
domu mego bez mojego pozwolenia
wrzuci¢ do wigzienia. Na wszystkie bo-
gi! Jak z prochu ci¢ podniostem, tak
moge ci¢ jak robaka zadepnaé¢! Daj mi

liste!

Cesarz rzucit okiem na dlugi spis
i jego czolo zachmurzalo si¢ coraz
bardziej.

— Dwoch Waleryuszow, dwoch Kor-
neliuszow, pigciu  Anicyuszow, — ten
przeklety Grek, — krzyknal, — dzie-
sigtkuje mi szlacht¢ rzymska. A gdziez
kaptani i dyakoni chrzescianscy, ktérych
schwyta¢ przyrzekles? Miarkuje juz, ze
lis zmienit swoje wlosy, lecz nie skore.
Precz! Natychmiast wypuscisz na wol-
no$¢ wszystkich ze szlachty, a jezeli do
jutrzejszego wieczoru nie odstawisz mi
do wigzienia przynajmniej archidyakona,
ktéory ma kasg, i pol tuzina z innych
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przetozonych chrzesScian, natenczas po-
kaze przyjaciolom twoim, jak si¢ cesarz
obchodzi z parszywym psem.

Herakliusz wyszedt,
ani stowa.

— Czyz mi tego dzi§ rano sam nie
nakazal? — zawotat Herakliusz, wyszedi-
szy do przedsionku. Lecz ja wiem —
Symachus, ten nedznik, byl u niego
i postraszyl go z powodu uwigzienia
szlachty a teraz cata odpowiedzialnos¢
za wszystko ma spa$¢ na mnie.
Zaledwie po dlugiem staraniu
znalazlem droge, po ktorej idac dobrze
moj¢ przyszto§¢ zabezpieczam, gdy za-
wistny los zmusza mnie do kladzenia
kamieni, dalsza droge mi zagradzajacych.
Odnowienie przesladowan chrzescianskich
zrywa mi most do Konstantyna, a jednak
musz¢ uczyni¢ podlug woli cesarza, nie
chcac, aby jego wscieklos¢ na mnie sa-
mego si¢ wylata. — Gdyby mi si¢ udato
pochwyci¢ cho¢ jednego kaptana lub tez
jednego z siedmiu dyakonow biskupa,
cesarz zadowolilby si¢ tern na chwilg.
Tak, tak, na Milcyadesa miatbym bron
skuteczng w rekach, gdybym zdotal ka-
ptanéw jego uwigzic.

nie odrzeklszy

(Ciag dalszy nastapi.)

POGRZEB SLOWIANSKI W DAWNYCH (ZASACH

(Z powiesci p. t.: ,,Stara basn przez J. 1. Kraszewskiego).

R RTE p—

W S$wietlicy na postaniu swem lezat
trup starca blady, rcka jeszcze $ci$nicta
trzymajac ztamane drzewce, ktore tkwilo
mu w piersi zastygla krwig czarng obla-
nej. Luczywo palilo si¢ na ognisku,
dwaj synowie siedzieli i ptakali. Nie
bylo nawet komu, o pogrzebie pomy-
sle¢, bo niewiasty wszystkie jeszcze byty
w lesie. Dano im zna¢, pobiegl Sam-
bor hukajac w umowiony sposob, lecz
nim mu na glos jego odpowiedziano,
nim nadeszly zona corki, synowie, stugi
i wnuki, noc juz byla w polowie.

Wsrod ciszy laséw, zdata ten po-
chod zatobny stychaé¢ bylo. Szlty pta-

czac, ryczac, $piewajac, zawodzac, wlosy
rwac z glowy a puszcza jekiem rozle-
gala si¢ daleko. Przodem szta stara
Jaga, siwe wlosy rozpusciwszy na ra-
miona, z r¢kami zatamanymi, z zamknig-
tymi powieki. Pod rgce wiodly ja cor-
ki, zrzuciwszy z gtow wianki, rozplotlszy
kosy, podartszy odziez na sobie. Tylko
Dziwa szta milczaca 1 jakby martwa.
Lament ten, ptacz i razem piesn jekli-
wa, wszystkich przejal smutkiem i gro-
73... Mgzczyzni wtorowali. Otwarly sie
drzwi 1 caly ten orszak niewie$ci wto-
czyt sie jak pijany rozpacza, biegnac az
do zwlok starca. Tu popadaty na zie-
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mi¢ wszystkie i tarza¢ si¢ zaczety. Ogien
przygast byl na kamieniach, przyrzucono
pek tuczywa i w blasku jego przedsta-
wit si¢ obraz ten tak straszno, tak bo-
lesnie, ze ci, co juz ptakali dzien caly,
na nowo rycze¢ poczeli.

W podworzu wyly psy, w szopach
strwozone odzywalo si¢ bydlo i konie
rzaty. Nareszcie Dziwa z ziemi wstala.
Stara Jaga ruszyla si¢ za nig, placzki
tylko zostaly na ziemi, zawodzac i $pie-
wajac piesni... Matka i corka szly zmar-
tego do mogily odziewaé. Zalnik i zgli-
szcza dosy¢ byly oddalone, na polance

piasczystej  znajdo-
waly si¢ w lesie. Po-
szli wigc parobcy

drzewo przysposobié
na stos, kamienie go-
towaé¢ do grobu, bo
ciala nie chciano dtu-
go trzymac niespa-
lonem, azeby duch
mogt predzej wzle-
cie¢ do ojcow i braci.

Noc to byta zno-
wu bezsenna i lza-
wa... Nad rankiem
juz stary Wisz sie-
dziat na tawie, pod-
party tak, aby si¢
zywym niemal mogt
zdawac jeszcze. Naj-

*a
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ptaczki — nie ma ci¢ panie... osieroci-
tes nas biednych... Poszedle$ panie do
ojcow twoich, do duchow jasnych, wojo-
wac¢ z czarnymi duchy... Wszystko$ na
ziemi mial, czego dusza zapragnie... Zie-
mie rozlegle, zwierza dostatek, trzody
bez liku, zboza zasieki, utow tysiace,
chleb i miod biaty... I mitlo$¢ miales
u ludzi... Zone ci wierng, dzieci postu-

szne, czeladz pokorng i konie racze...
Rzucite§ wszystko... 1 nas... i dzieci...
i nigdy do nas nie wrbcisz... Patrz na

sieroty, wlosy rwa z glowy, styszysz ich
jeki... otwoérz powieki. Wiszu, wojaku
niezwyciezony, wrog
na ci¢ napadl zdra-

dliwie... krew twa
pomszczona, zemsta
niesyta, z twojego

rodu poéjdzie ostatni
msci¢ ja, dopoki sta-
nie zabdjcow ple-
mienia...

Spiewy te zalo-
bne powtarzaty si¢
bez konca. Dzien
juz byl, gdy dano
zna¢ od lasu, ze na
zgliszczu stos byt
gotowy.  Sasiadom
parobcy zna¢ dali,
proszac na chleb za-
lobny. Caty pochod

lepsza odziez nan ruszyt z zagrody.
wtozono, najpi¢kniej- Wiktorya, kréolowa angielska. Czterej parobcy nie-
szg brof przypasa- (Obacz artykul na str. 395.) §li siedzgce zmar-

no do pasa, czapke

z kita miat na glowie; luk na ple-
cach, proce, kamienny topor ojcow i dtut
z krzemienia. Siwy kon, na ktorym
ostatniag podr6z odbywal, stat przezna-
czony, aby z nim splonal na stosie.
U nodg nieboszczyka, na ziemi, siedziata
Jaga z gtlowa spuszczong, ubrana w naj-
pickniejsze suknie, w sznurach bursztynu
i $wiecacych naramiennikéw; siedziala
i jeczala po cichu... Dalej placzki z roz-
rzuconemi wlosy, bijac w dlonie, drapiac
twarze 1 piersi, $piewaty pie$ni rzewne...
W glebi synowie stali na regkach pod-
parci, tzy ocierajac pocichu.

... Odszedte§ od nas — wotaly

tego ciato, za nimi
wiedziono konia, prowadzono psy, nie-
siono bron i szaty.

Ptaczki kotem otaczaty zwloki, piesni
ciggle zawodzac nowe i przerazliwe wy-
dajac jeki. Za niemi szedt guslarz Sto-
wan ze spuszczona glowa i Jaga, ktora
wiodtly corki pod rgce; cata ludnos¢ az
do dzieci wysypata si¢ ze dworu, ktory
pustka otwarta pozostal. Do zgliszcza
trzebasi¢ bylo przez las przedzieracd,
lezalo bowiem na wzgdrzu nim otoczo-
nem, ws$rdod gestego boru, ktory don
obcym bronit przystepu. Miejsce bytlo
piasczyste, gdzie niegdzie dziewannami
i piolunem bialym poroste. Troche tra-
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wy wyschtej zielenialo ws$réod kamieni
starych, ktorych rzedy oznaczaty dawne
mogity. U wnij$cia, na ubitem toko-
wisku, wznosit si¢ ogromny, szeroki stos z
bierwion sosnowych, ktory cztery grube
pale, wbite po rogach podtrzymywaly.
Niedaleko od niego wida¢ byto przygo-
towane popielnice, garnki, miski i drobne
gliniane naczynie, w ktérem popioly
i ofiara obietna miesci¢ si¢ miata; chle-
by, kotacze, migsiwa, piwo 1 midd, na
tryzn¢ przygotowane. Piekne stonce ma-
jowe 1 niebo jasne dodawaly uroczyste-
mu obrzedowi powagi 1 spokoju, jak
gdyby duchy dobre cieszytly sie przyje-
ciem starego kmiecia.

Niewiasty wszystkie kolem otoczyly
Jage milczaca, ubrang jak na weselne
gody i po kolei catujacag dzieci swoje,
jakby je na wieki zegnala. Nie mowita
nic — ale wszyscy czuli i widzieli, ze
na stos pojdzie za towarzyszem zycia
1 pozostaé sama, osierocona, nie zechce
na ziemi. Ws$rod jekow placzek wnie-
siono na stos ciato, umieszczajgc je w po-
srodku, przy nim sktadano z kolei wszy-
stko, czego potrzebowal za zycia do
pracy i towow. Ktlody sosnowe poukta-
dane jedne na drugich wiodly jakby
wschodami do goéry, gdzie Wisza trup
stal, otoczony org¢zem i odzieza. Jeszcze
go przymocowywano, gdy Jaga pocato-
wawszy w gtowe Dziwe, krokiem powol-
nym ruszyla do stosu. Przypadli do
niej synowie powstrzymujac, ale ich od-
trgcita zlekka, przystapily corki jeszcze,
data im znak, aby uszly z drogi, rzu-
city si¢ z ptaczem wnuczki, wotajac na
nig, wskazala matkom, aby je wzigly na
rece...

Szta tak az do stosu, stangla chwi-
le, popatrzata na stojacych, na bialy
$wiat, szeroki i §mielszym krokiem wste-
powaé zaczety po drzewach, coraz wy-
zej; na szczyt sam, az tu padla u stop
me¢za 1 objawszy nogi jego r¢kami, przy.
nich nieruchomie zostata... Jek ptaczek
wznosit si¢ coraz przerazliwszy. Przy-
prowadzono siwego i na stosie uwigzano
go u shlupa, skrepowawszy mu nogi.
Przy nim postawiono psy ulubione...
Ptaczki zaczety obiegaé¢ stos do kola,
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jakby w szalonych skokach miotajac si¢
i krzyczac. Nareszcie po czterech ro-
gach ogromne kupy luczyny smolnej,
ktorej pod spodem i po bokach nagro-
madzono niemalo, zazegnigto razem.
Podpalone =zaledwie zajely si¢ nagte,
szybko, plomieniem jasnym 1 w mgnie-
niu oka drzewo przepojone smoty sta-
n¢lo jednem ogniskiem ogromnem. Dym
i ptomienie zakryly zwloki. Jegki zmie-
nity si¢ w krzyk rozpaczliwy, dym wit
si¢ kiebami sinemi dokota, obejmujac
stos z bokow, od spodu i buchajac
z pomiedzy kléd, okoto ktorych sie owi-
jal. Niekiedy migne¢ly tylko jeszcze sie-
dzace zwtoki i u no6g ich lezgca niewia-
sta, to kon, ktéry si¢ rwal, naprdzno si-
lac uwolni¢... Ogien z chciwoS$cig stos
pozeral... a na chwile wiatrem lekkim
przyttumiony, powracal z podwojong za-
jadtoécig po swag pastwe, wciskajgc sig
wszedzie, syczac, pryskajac i zdajac chtlo-
naé stos sobie przeznaczony, jak wygta-
dzona jakas$ istota...

Luczywa juz przezen zjedzone opa-
dly czarnymi drzazgami, grube kiody
pality si-¢ cale rubinowemi okrywajac
weglami.  Wiatr, jakby umyS$lnie zesta-
ny, zrazu lekki, wzmagal si¢ i podzegat
jeszcze ten pozar, na ktdory wszyscy pa-
trzali z uroczystem przejeciem 1 trwoga,
Zdawato si¢ im, ze ujrzg ze stosu du-
cha ulatujacego w gore.

Byla tez to chwila, w ktérej odga-
nia¢ nalezato zte sity, czarne bogi i czte-
rech parobkow na koniach z dzidami
w rekach poczeli szybko obiegaé stos
dokota, z wrzaskiem wywijajac niemi.
Wtérowali im wszyscy przytomni, bijac
w dlonie, podnoszac rece, w gore pod-
rzucajac oszczepy. Stos ptonagl ciagle.
Z za kigbéw dymu, z za jasnych pto-
mieni wida¢ jeszcze bylo zczerniate zwlo-
ki i u stop ich wyciagnietego trupa, na
ktéorym bielizna ptoneta; to znowu osta-
nialty je dym 1 ogien wybuchajgce od
dotu, az bale od dolu kruszy¢ sie, tamac
i opada¢ zaczely. Oba ciata osunegty sie
w ognista, zarzgca giebie i znikty... Stos
stal rozrzarzony, jak jedno plomig¢ o-
gromne, w ktorem tylko sterczace pale
rozezna¢ bylo mozna. Pied$ni ucichly...
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duchy wzlecialy, dzieci rzucaly jeszcze
w plomienie, co ktére mialo najdrozsze-
go, co ojcu na drugim $wiecie stuzy¢
moglo... or¢ze, kawatki kruszcu, kamie-
nie... Tymczasem sluzebne napelniaty
misy, niecki i garnki strawa i objatami
dla zywych 1 umartych, grobowg dla
duchow ofiarg. Zarzewie na zgliszczu
coraz si¢ zmniejszajac, z wielkiego stosu
stalo si¢ malem ogniskiem, kupg wegli
czarnych 1 popiotu.

Zsuwano gloéwnie, aby dogorywajac,
czekajac, az ogien S$wiety sam przy-
gasnie...

Stonice juz =zapadato, gdy nareszcie
dogorzaly reszty, a zgliszcze wodag przy-
niesiong ze $wigtego zdroju zwolna za-
lewaé¢ zaczgto. Natenczas przystapity
niewiasty, niosac popielnic¢ gliniang, aby
w nig zgarna¢ niedogorzale resztki ko-
$ci, wegla 1 wszystkiego, co razem ze
zmartym przez ogien zniszczone, poszto
z nim na $wiat drugi. Az do najdrob-
niejszych szczatkdéw 1 pruszyn zmieciono
wegle, popioly, okruszyny, niedogorzate
kostki, niedopalone szcz¢tow obtamki.
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I ruszyt znowu orszak zalobny, niewia-
sty, mezczyzni, dzieci, niosac popielnicg,
garnuszki 1 ofiarne miski ku miejscu,
gdzie miano sypaé mogile, obok Wisza
ojcow 1 braci. W posrodku z urng ze-
brane stang¢ly szczatki, dokola przy niej

miski ofiarne. Popielnice pokryto wie-
kiem. Dzieci cisn¢lty si¢, aby kazde
mogto swa drobna pomiesci¢ dan na

grobie... Wér6d nowych zawodzen i pie-
$ni zaczg¢to sypacé ziemi¢ na mogile
z pos$piechem... Niewiasty siedzialy ko-
tem, zawodzily i plakaty, lecz piesni juz
ptynety spokojniejsze — duch uleciat...
Noc zapadla, gdy si¢ pagdrek zohy
wznidést nad popiotami Wisza... Na zal-
niku zapalono stosy luczywa i rozpo-
czeto uczte zalobng. Ludzi zgroma-
dzito si¢ wiele z okolicy, ugaszczano
wszystkich, do wszystkich przepijano...
Staty otwarte kadzie z piwem i miodem,
ktorym si¢ krzepili znuzeni i1 pragnienie
gasili pracujacy u mogity. Okolo mis
i niecek z migsiwem siedziaty kupy go-
$ci, oddzielnie me¢zowie, osobno i z zdata
niewiasty.

s® WIANO KROLEWNE]J. <«

»Gtosne po calem mie$cie nowiny.
Przybyli wielcy panowie;

Po ich odziezy pozna¢ i mowie,
Ze z obcej jada krainy.*

1Stoja na rynku, nie$ skorag nogg,
Nie$§ te¢ nowing¢ staro$cie; —
Jeden do zamku pytat o droge,
Moze do krola to goscie?

»Bo zacni jacy$: ten co na przedzie,
Mnogo ma srebra na sobie;

A kon, na ktérym ten starszy jedzie,
Godzien przy krola staé¢ zlobie.«

Takiemi stowy gwarza mieszkance
Budy, Wegierskiej stolicy,

Biezac na zamek, kedy wystance
Polskiej jechali ziemicy.

Kiedy tak gwarzy ciekawy lud,
Tymczasem zacne te goscie
Stara ulica w krolewski grod
Wjezdzali brama po moScie.

I po stolicy biega nowina:
Ksigcia polskiego to posty,
Wystat ich ksigz¢, aby dla syna
Oblubienicg¢ przyniosty.

Kro6l Bela zasiadt w ztotej stolicy,
Mtodziuchny przy nim kroélewic,
Sliczna krélewna w ojca lewicy,
Kinga z orszakiem swych dziewic.

Zastona z migkich snula si¢ wlosow
Na twarz myslacej dziewicy;
W reku paciorki miata z kokosow,
Z obrazkiem Boga-Rodzicy.

Weszli postowie — schyleniem glowy
Oddali pokton monarsze,

I tacinskiemi przemowit stowy

Posel, co lica miat starsze.

Krol Bela dobra dat im odprawe,
Tem si¢ nie mato radowal,
Ze mir z sasiadem krajowi stawe
I bezpieczenstwo rokowat.



Wiec do krolewnej czoto swe nagnie
I rzecze: »Boska w tem wola;
Bolestaw ciebie za zone¢ pragnie,
Dobra z nim czeka ci¢ dola.

»Li§¢ dziewiczego zamienisz wienca
Na dyamenty korony;

Posel namiastkiem dzi§ nowozenca,
Z toba on bedzie zlaczony.

»Zatem wyprawe dlonie niewiescie
Niech szyja we dnie i w nocy —

I rzemie$lnika, co w mojem miescie,
Przyda¢ ku pregdszej pomocy.

»l mita céro, w posagu tcbie
Dam srebra siedem tysiecy,
Aby$ w przystojnej byta ozdobie
W nowej stolicy ksiazecej.*

Umilkt — i dlugo milczy krolewna,
Zdarzeniem zdziwiona nowem,

Niby chce mowi¢, niby niepewna,
Jakiem odezwaé si¢ stowem.

Utkwita w niebo $licznych o6cz dwoje,
I mowi; »Stan si¢ twa wola —

Gtlos Bozy plynie w to serce moje
Ustami ojca i krola.

»Wigc ja ojcowska szanujac wole,
P6jde w te ziemi¢ nieznang,
Ale¢ nie srebrem jasnie¢ na czole,
Inne przystatlo mnie wiano.*

I postéw wzywa: »Niechaj oglosza
Swojego kraju potrzeby.

Ci méwia: »Srebro — obcy nam nosza
Za nasze miody i chleby; —

»Garniem owoce z sadow 1 roli,
Ni nam zelaza nie braknie:
Na jednej jeno zbywa nam soli,
Ach soli nardéd nasz taknie.*

A Kinga: — »Krolu! jezeli z wianem
Masz twoje wyprawié corg.

Z go6r twoich solnych daj jedne gore,
Oddam ja moim poddanym.«

Kroél roz$mieszony taka przemowa
Odpowie: — »Dobrze me dziecig,
Wez sobie gore, wez Stefanowa,
W niej soli lezy obficie«

Na to krolewna pierscionek zdjawszy
Daje ten postu znak niby.

By na Stefana goérze stangwszy,
Pier§cionek w dno wpuscit szyby.

Odjechat poset — nim zaszedl dzionek,
Wypehit ten rozkaz Pani,

Ceche krolewnej, zloty pierscionek,
Wpuscil do solnej otchtani.

Z tem gdy sie sprawil, wracat do Budy
Tak mys$lac: »Bedzie miat krél

I koszta wielkie, 1 wielkie trudy,

Zdata przewozi¢ tg¢ sol.«

Wraz si¢ odbyly zwykle obrzedy —
A Kinga z dziewic orszakiem,
Na koniu strojnym w bogate rzedy,
Polskim puscita si¢ szlakiem.

Przebywszy wielkie géry i wody,
W miescie Wieliczka nazwanem
Witatl si¢ z zong Bolestaw mtody,
Kinga z swym me¢zem i panem.

A odsloniwszy dlon z rgkawiczki,

Niby szukajac pierscionka,

Rzecze: »Tu kopcie w rynku Wieliczki.
Kopcie do zachodu stonka.«

Bolestaw lubo nie pojat zrazu

Stow wymoéwionych znaczenia,
Powtorzyt stowa Kingi rozkazu,
I kazat szukaé pierScienia.

A lud jat kopaé, woréw niemalo
Ziemi wyciagnal ze studni;

Gdy si¢ motyka otarta z skala,
I kamien pod nia zadudni.

Po cig¢zkiej pracy juz z giebokosci
Wydobyta na wierzch bryta:

»To sol!* wykrzyknat naréd z radosci:
Bo solna skata to byta.

Jeszcze si¢ ludy temu dziwity,
A Kinga znowu zaleci
Rozbija¢ bryte, i oto z bryly
Pierscien $§wiecacy wyleci!

A Kinga rzeknie: »Wegierski krol
»3rebra i soli jest Panem;

Chcial corg z srebrnem wyprawi¢ wianem
Kinga prosita o sdl.

»Krél solng goére dat swojej corze,
Dzi§ matce chrobrych Polakow;

A Bog rozkazal tej solnej gorze,
By so6l przeniosta pod Krakéw.

»Sktadajac Bogu dzigki powinne
Narod niech dzisiaj si¢ szczyci:
Sola zywily go kraje inne,
Dzi§ sola inne nasyci!*
Adam Gorczynski.
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O SIAMIE

Krol siamski Chula-Langkorn wy-
brat si¢ z ojczyzny w podréz po Euro-
pie 1 odwiedza monarchéw. Z tego
powodu podajemy w tym numerze
»Swiatta« jego podobizng, widok patacu
krolewskiego w Bankok oraz nieco wia-
domos$ci o Siamie.

Siam czyli T hai, krélestwo w In-
dyach Zagangesowych, graniczy z Chi-
nami, Anamem, Birmg, posiadlo$ciami
angielskiemi, oraz morzem Chinskim
i odnogg Siamskg. Obejmuje 14,535
mil kwadr, 1 sktada si¢ z wtasciwego
Siamu i czesci Kam-
bodzy tudziez z ziem
lennych ksigzat malaj-

skich i Lao. Gtoéwna
czg§¢ kraju stanowi
kotlina S$redniej i dol-

nej rzeki Menam; rze-
ka Salwen tworzy gra-
nice od strony Birmy.
Klimat goracy, tago-
dzony przez nadmor-
skie potozenie, na po-

brzezach  zdrowy, w

okolicach  bagnistych

sprowadza goraczki.
Grunt nadzwyczaj

urodzajny obfituje we
wszystkie ptody strefy
podzwrotnikowej. Z ko-
paln wydobywaja zloto, srebro, otow,
miedz, arszenik, zelazo, topazy, granaty,
szafiry 1 t. d.

Narodem panujacym sa Siamczyko-
wie, w liczbie 3 miliondw; wyznajg oni
religi¢ Buddhy i posiadaja bardzo liczne
duchowienstwa, zwane Talapoiny. Oprdcz
tego znajduje si¢ w kraju 3 miliony
Laos, milion Chinczykoéw, przeszto pot
miliona Malajczykow na wyspie Mo-
lukka 1 600,000 mieszkancow Kam-
bodzy. Religij¢ chrze$cianska wyznaje
kilka tysigcy potomkoéw portugalskich
osadnikéw 1 przeszto 15,000 krajowcow,
zostajacych pod zwierzchnictwem wika-
ryusza apostolskiego. Rzad jest nie-
ograniczenie despotyczny, dziedziczny.

Chula-Langkorn, kroél siamski

Dochody wynoszag okolo 20 milionéw
frankéw, reszte bowiem pochtania prze-
niewierstwo urzednikéw. Sita zbrojna
sktada si¢ z 10,000 wojska statego, wy-
¢wiczonego przez oficerow angielskich.
W razie wojny cata ludno$¢ meska
obowigzana chwytaé za bron. Flota
handlowa zlozona jest z 76 na sposob
europejski zbudowanych okretow. Sto-
lica kraju i rezydencya krdla jest Bang-
kok albo Bankok.

Dzieje Siamu sg obrazem strasznego
ucisku i dla tego tez nie maja nalezy-
tego rozwoju. Glow-
niejsze wypadki histo-
ryi Siamu s3: zapro-
wadzenie buddhyzmu
i wyzszej o$wiaty z In-
dyi; 1545 wprowadze-
nie religii chrzescian-
skiej przez Portugal-
czykow; okolo 1626
roku upadek Portugal-
czykow, spowodowany
przez Holendréw; prze-
waga wpltywu francu-
skiego od 1657; upa-
dek tegoz 1 wzrost
handlu holenderskiego;
zdobycie kraju Birma-
now w potowie XVIII
wieku; wygnanie Bir-
manow przez Faya-Taka 1767; 1782
zatozenie nowej dynastyi przez wodza
Chakkri, ktory przenidst stolice do Bang-
kok. Prawnuk tego ostatniego Chrom-

Chiat albo Kroma-Mom-Czit, przywtla-
szczyl  sobie tron roku 1824;  zdobyt
1829 Laos. Po jego $mierci (1851)

minister jego oglosil kréolem Khan-Fa-
Mongkuta. Nastagpit po nim brat jego
Somet-Fra-Pawarander- Maha -M ongkut,
ktory  utrzymywat dalej dobre
z cudzoziemcami 1 sprzyjat
europejskie;j.

Panujacym obecnie kréolem (od i-go
Listopada roku 1868) jest syn po-
przedniego Chow - Fa - Chula - Langkorn,
ktory przybrat tytul Prabat-Somdicz-

stosunki
kulturze
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Pra- Paramindr- Mocha- Chula-Langkorn-
Pantindr-Tepa-Moha-Mongkut. W stapit

0 ZEBACH I ICH

Cztowieck ma =z¢bow 32. Sg one
trojakie: siekacze dtutkowate po 4 w
kazdej szczgce, zwane takze zg¢bami
przednimi, kty czyli narozne po 2 z
kazdej strony 1 zg¢by trzonowe po 5 z
kazdej strony szczg¢ki. Wyrastaja one

zwolna z pecherzyka zg¢bowego, tkwia-
cego w szczece. Poczynaja sie wyklu-
wa¢ od 6-go do 12-go miesigca zycia
ludzkiego. W drugim lub 3-cim roku
nie posiada cztowiek jeszcze wszystkich
zebow, ma ich tylko 20 i te trwaja do
6 lub 9 roku zycia. Ze¢by te nazy-
waja si¢ mlecznymi. Na miejscu wy-
padtych mlecznych wyrastaja zg¢by stale
a oprocz tego powigksza si¢ liczba trzo-
Ostatnie 4 trzonowe wyra-
staja dopiero w wieku mtodzienczym.
Gdy ze¢by dzieciom odrastaja, nalezy
chwiejgce si¢ mleczne wyrywaé, a od-
rastajace jak najmniej dotykac¢ palcami,
gdyz wtedy krzywo rosna¢ moga. Kazdy
zab ma korzen tkwigcy w szczece,
szyjke¢ tkwiaca w dziasle i korong¢ wy-
rastajaca nad dzigsto. Korona powle-
czona jest szkliwem zebowem, twardem
i potyskujacem, ktéore shluzy do ochrony
migkkiej i tatwo prochniejacej kosci ze-
Pielegnowanie i zachowanie zg¢-
béw w dobrym stanie jest z wielora-
kiego wzgledu bardzo waznem. Pigkne,
biate i potyskujace zeby zdobia znacznie
cztowieka, stuza za narze¢dzia niezbedne
do rozdrabiania pokarmoéw, czyli zucia,
winny wigc by¢ w stanie nalezytym za-
chowane. Zaniedbane bowiem tlatwo
ulegaja prochnieniu, ktéore bywa przy-
czyna dotkliwego bodlu nietylko samych
z¢bow, lecz takze sprowadza roéwnie
bolesne cierpienia szczgk 1 twarzy.
Szkliwo 1 dziasta sa gtowna ochrona zg-
boéw; dopodki te sg mocne, cate i zdrowe,
dopoty 1 zgby nie ulegaja zepsuciu.
Chcac zachowaé¢ szkliwo od przedwczes-

nowych.

bowej.
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on na tron w 15 roku zycia jako naj-
starszy z 84 dzieci swego ojca.

PIELEGNOWANIU.

nego zuzycia lub zniszczenia, nie nalezy
przedewszystkiem gry$§é =ze¢bami twar-
dych przedmiotow n. p. orzechow, pe-
stek, twardych cukierkow 1 t. p., nie
uzywac¢ ich za obcegi do wyciggania
gwozdzi, zgigcia lub odgigcia kruszczo-

wych rzeczy, lub za nozyce do odgry-

zania nitki przy szyciu. Najwigce]
szkodza szkliwu i dzigstom resztki po-
karmow uwiezie migdzy zebami, te

bowiem psujac si¢ tam niepostrzezenie,
nietylko moga wydawaé¢ won odrazliwa
i czyni¢ cztowieka niemilym w obcowa-
niu z ludzmi, lecz sa zarazem siedliskiem
pasorzytnych zwierzatek i roslin, niszcza
powolnie szkliwo i rozmigkczaja dzigsta,
albo tworzag na powierzchni zg¢bow
szkodliwa korg, zwang winnym kamie-
niem. Zwierzeta zwykly po kazdym je-
dzeniu swoje uzgbienie lub
szczgki, jak mamy tego przyktady na
kotach, psach, a przedewszystkiem na
ptakach, ktéore dziéb swoj staranniec wy-
cieraja o twarde przedmioty, gdy braty
chociazby suchy pokarm, nie mogacy
brudzi¢ ich szczgk. Czlowiek czesto za-
niedbuje t¢ czynno$¢ czyszczenia zgbow
z niedbatosci, nie baczac na to, iZ na-
si¢ na zle skutki poprzednio wy-
Tern troskliwiej pielggnowacé
azeby si¢ nie narazaé¢ na
cierpienia, z zaniedba-
nalezy po kazdem je-
spoczynkiem

czyscié

raza
mienione.
nalezy zg¢by;
liczne bolesci i
nia wynikajace,
dzeniu, szczegdlnie przed
nocnym wyptuka¢ usta starannie czysta
woda letnig lub okowita, do ktérej do-
da¢ kilkanascie kropel eteru octowego,
zrana za$§ codziennie czy$ci¢ je niezbyt
twarda szczoteczka i mialkim proszkiem
wegla drzewnego. Uzycie wszelkich prosz-
kow biatych do czyszczenia z¢bow jest
mniej wtasciwe, gdyz one zawieraja naj-
zwyklej twarde materye $cierajgce i roz-
kruszajace szkliwo. Nadto nalezy uni-
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kac naglej zmiany temperatury zgbow,
1 zbytniego goraca lub zimna, gdyz
wtedy zwykle szkliwo peka. Zwyczaj
picia zimnej wody po goracych pokar-
mach, szczegolnie po gorgcej Kkawie,
jakotez jadanie po mocnem rozgrzaniu
lodow, jest dla z¢bow nader szkodliwe.
Takze mowienie 1 wcigganie ustami po-
wietrza w czasie wielkich mrozéw na
wolnem polu, jest dla z¢gbow niekorzy-

stne. Gdy za§ zab prochnie¢ zaczyna
i dziura w nim si¢ tworzy, nalezy
oprocz utrzymania czysto$ci udaé si¢

do dobrego dentysty, ktory zepsutag czesc

** Szescédziesiat

W tych dniach obchodzila krélowa
angielska, ktérej podobizng w dzisiejszem
»Swietle« podajemy, sze$édziesigta rocz-
nice dnia wstapienia na tron. Stato sie
to dnia 20-go Czerwca 1837.

Niewielu ludzi dozyje lat sze$édzie-
sigciu; a nigdy si¢ moze nie zdarzytlo,
aby ktéory z monarchéw $wiata sze$¢-
dziesigt lat panowal. To rzeczywiscie
nadzwyczajna rzecz.

Krolowa angielska, imieniem Wikto-
rya urodzita si¢ 24-go Maja 1819 jako
jedyne dziecko ksiecia Kentu, ktory po
swoim bracie, Wilhelmie IV, mial by¢
dziedzicem tronu angielskiego. Lecz oj-
ciec Wiktoryi umart przed $miercig krola
Wilhelma, a na mtoda jego coérke prze-
szto prawo do korony. Gdy kr6l umartl,
liczyla Wiktorya 18 lat.

Koronowano jg z wielkag uroczysto-
$cig 28 Czerwca 1838. Wkrotce potem
wstgpita krélowa w zwigzek malzenski
z krewnym swoim, ksigciem sasko-ko-
bursko-gotajskim, Albertem.

Na sprawy polityczne malzenstwo to
nie wywarto bezposrednio zadnego wptly-
wu, gdyz ksigze¢ Albert, choé¢ maz kro-
lowej, nie mial wcale udzialu w rzadach,
ktore kréolowa sprawowata sama, stosu-
jac si¢ S$cisle do praw konstytucyjnych
1 pozostajac im bardzo wierng przez
caty czas swojego dlugiego panowania.

SWIATLO.

zgba wyczy$ci 1 dziur¢ twarda pastg
zapetni, przez co zab od dalszego psu-
cia uchroni i do zwyktego uzytku zdol-
nym uczyni. Uzywanie kropli réznych,
nie uratuje zg¢ba od dalszego préchnie-
nia, tylko us$mierza niekiedy chwilowo
bol, a czesto przyspiesza jego zniszcze-
nie. Wyrywanie ze¢ba chorego jest naj-
czgsciej niewlasciwem, gdyz sprawia
ochwianie innych lub uszkadza szczeki.

Wprawianie sztucznych ze¢bow jest
z wielu niegodnos$ciami potgczone, a je-
zli juz sa, nalezy je tak utrzymywaé jak
i naturalne.

lat na tronie.

Krolowa Wiktorya liczyla si¢ zawsze
z usposobieniem narodu, strzegac godnie
praw majestatu krolewskiego. Nie ta-
twa to bylo rzecza, bo wtlasnie podczas
jej panowania sprawa socyalna w An-
glii wielce palacg si¢ stala a stan ro-
botniczy dopomnial si¢ praw obywatel-
skich. A nadto tak si¢ w krolestwie
stosunki utozyly, ze dwie wielkie partye
ciggle ze sobg o wtadze¢ walczyly, par-
tya whigow 1 partya torysow. Z po-
czatku si¢ zdawalo, ze krolowa sprzyja
whigom, lecz omylit si¢, kto sadzil, ze
dla tego ta partya zawsze bedzie u steru.
Krolowa Wiktorya umiata zawsze pod-
porzadkowaé¢ swoje zdanie woli wigkszo-
§ci narodu. Przeto w Anglii bywa tak,
ze ktoére ze stronnictw politycznych
uzyska wigkszo$¢ przy wyborach, to tez
daje krajowi ministrow i rzadzi tak diu-
go, jak dlugo ma wigkszo$¢ za soba.
Dla tego to parlament w Anglii ma
wicksze znaczenie, anizeli parlament ja-
kiegobadz innego panstwa.

Pomimo, ze w Anglii przewazny
wplyw na sprawy panstwa majg posto-
wie przez ministrow, krolowa Wiktorya
nie zrzekta si¢ troski o dobro krolestwa,
owszem z wielka pilno$cia zajmowala
si¢ wszystkiem, co si¢ w kraju dziato.
Do niedawnych czasow wszystkie depe-
sze w sprawie polityki zagranicznej prze-
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chodzitly przez jej rgce. Teraz jeszcze
mimo podesztego wieku dzien w dzien
kaze sobie zdawaé sprawe ze wszystkich
spraw panstwowych.

Matzonek krolowej, ksiazg Albert,
zmarl w roku x861. Kroélowa byta
w smutku niepocieszona i chcgc uczcié
pami¢¢ meza, wydata ksigzke pod tytu-
tem: Zycie ksiecia matzonka.

Z matzenstwa tego urodzilo si¢ dzie-
wigcioro dzieci. Najstarsza corka wy-
szta za ksigcia Fryderyka pruskiego,
pozniejszego cesarza niemieckiego i jest

DOSKONALE

(Ciag

Zuch ucieszyl si¢ szczerze, bo do
robienia interesOw, a dobrych, byl je-
dyny, wigc z nowym znajomym puscit
sic w droge ku domowi, gawgdzac we-
solo i zataczajac si¢ sporo. Dobrze juz
byto z potudnia, gdy przybyli do Ka-
mionki, minegli wie$, gdzie si¢ ze zdu-
mieniem mlynarzowi przygladano, i na-
reszcie stangli w zagrodzie Mateusza.

Tereska ujrzawszy me¢za w stanie,
w jakim go nigdy jeszcze dotad nietylko
ona, ale cala parafia nie widziata, prze-
lekta si¢ niezartem. Poniewaz jednak
byta z niej niewiasta energiczna i od-
wazna, wnet si¢ opamigtata 1 szepnela
sobie w duszy:

— O, braciszku, tak ty to potrafisz?
Trzeba jeno zaraz zmy¢ ci nalezycie
glowe, aby$ za$ czes$ciej tak si¢ nie
uczestowal.

Z nasrozywszy ming, udawszy wielce
zagniewang, wziela si¢ poczciwa Tereska
do onego mycia glowy mezowi. Krzy-
czatla wigc, co jeno miata w piersiach
glosu, robigc mezowi straszne wyrzuty,
lamentowala i udawala placz, zatamy-
wala rece 1 wyzywata meza od ostat-
niego tajdaka, ktoéry powinien byl ze
wstydu przepas$¢ si¢ pod ziemig.

Mateusz byt z natury goragczka okrut-
ny, ale tak zawsze nad soba panowat,
ze nigdy nie wybuchnat gniewem, ktory
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matka dzisiejszego cesarza niemieckiego
Wilhelma II. Drugiem dzieckiem byt syn
Albert Edward, ksigzg Walii, ktory po
$mierci matki wstapi na tron angielsKi.

Krélowa Wiktorya jest ewangielicz-
ka, lecz pod jej rzadami wszystkie reli-
gie doznawaja zupelnej wolnosci. Dla
tego tez katolicyzm bardzo si¢ w An-
glii w ostatnich czasach rozszerzyt. Opo-
wiadaja sobie nawet, ze krolowa Wikto-
rya samg ma by¢ katoliczkg 1 tylko ze
wzgledow politycznych zachowuje to
w tajemnicy.

LEKARSTWO.

alszy.)

mu nieraz harczal w piersiach. Lecz
po pijanemu nie umial si¢ hamowac.
Z razu przeciez usmiechat si¢ i tagodzit
Tereske¢ dowcipami; ale te rozdraznily
tylko kobiete i nowy potok wyrzutow,
jeszcze srozszych wywotlaly na jej usta;
a gdy jeszcze handlarz zlosliwemi pot-
stowkami jal przesSmiewa¢ mtynarza, ze
zonka nad nim rej wodzie, zdawalo si¢
nagle, iz si¢ Mateusz wsciekl, taka sza-
lona zlo§¢ go opanowala.

Bylby si¢ rzucit na Tereske, gdyby
go przerazony handlarz nie byt przy-
trzymal, chwyciwszy ze wszystkich sit
w pas. Tereska stancta jak shup, a Ma-
teusz wyrywajac si¢ handlarzowi, ryknat
w najwickszej pasyi:

— Milcz, przekleta babo, bo cig¢ jak
robaka zgniot¢! Codzem to twoj parobek?
Czy ci¢ mam prosi¢ o pozwolenie, jak
chce wypi¢ za moje trzy grosze?

Mtynarka uderzyta teraz na prawde
w placz, lamentowata, zatamujac rece
z prawdziwej juz rozpaczy, podczas gdy
maz, ciaggniony przez handlarza, trzasnat
z gniewem drzwiami i poszedl ze swym
gosciem do mityna. Pokazawszy za$
handlarzowi make, udat si¢ z nim do
karczmy w Kamionce, gdzie pil do pol-
nocka na zto$§¢ zonie.

— Ja jej dopiero pokazg, co mnie
wolno! — powtarzat raz po raz wsrod



picia. — Ja ja nauczg, co to jest chcie¢
nad mezem rej wodzic.

Handlarz potakiwat mu i zrecznie
jeszcze wigcej jatrzal, a podburzal prze-
ciw zonie; przebiegly, bezsumienny ten
cztowiek miat w tern swoje zamiary.

Zuch dopiero po poinocy wrocit do
domu, spity, jak nieboze stworzenie, w
sercu zagniewany na Tereske, ktora przez
cala noc oka nie zmruzyla. Ale mylitby
si¢, ktoby myslat, ze moze plakata; wcale
nie! Uktadata sobie dtugie, siarczyste,
ogniste kazanie, przeplatane najdosadniej-
szemi wyzwiskami, ktére nastegpnego dnia

duch krecit si¢ ciagle okoto mtynarza,
pijac za jego pienigdze i ogrywajac nie-
bacznego w karty.

Ludzie wydziwi¢ si¢ nie mogli, co
si¢ z Mateuszem stalo, jak on, niezno-
szacy pijakéw 1 hultai, sam si¢ stal ta-
kim, nie pojmowali, aby czlowiek pro-
wadzacy si¢ cate zycie przyktadnie, po-
bozny i cnotliwy, mogt upasé tak nisko,
sta¢ si¢ zgorszeniem calej parafii, poSmie-
wiskiem wszystkich. Szukano na wszyst-
kie strony przyczyny takiego bezprzy-
kladnego nieszczgscia 1 znaleziono ja
w handlarzu maki; on to, zdaniem wszy-

Palac kréla siamskiego w stolicy Bangkok.

rano postanowila mezowi

I jako tez powiedziata.

Tak si¢ zaczelo nieszczescie Zuchow,
tej kochajacej si¢ pary, ktoéra miata byc
druga para gruchajacych golabkow w
Kamionce.

Trudno uwierzy¢, a przecie to szczera
prawda, ze w rok podzniej byl juz z Ma-
teusza natogowy pijak i karciarz, klate-
wnik, prézniak 1 marnotrawca, ktory
dzien caty i kawal nocy przesiadywat
w szynkowni w miasteczku, lub w karcz-
mie w Kamionce. A zawsze w towa-
rzystwie owego handlarza maki, lotra
z pod ciemnej gwiazdy, ktory jak zty

powiedzieC.

stkich byt winien upadkowi mtynarza;
byli tez tacy, ktoérzy na pewne twier-
dzili, ze zty ten cztowiek oczarowal Ma-
teusza, aby go zlupi¢ z majatku.
Tereska tamiac rgce 1 wyrywajac
sobie wlosy, sadzita tak samo, jak ludzie;
nazywala handlarza rozbojnikiem, mor-
derca Swej doli, ztodziejem swego ma-
jatku. Miata ona stuszno$¢ myslac tak,
ale nie zupeing; bo jakkolwiek handlarz
byl pierwsza przyczyna upicia si¢ miy-
narza i jego kiotni z Zong, a nast¢pnie
podtrzymywat go w nalogu i zachgcat do
pijanstwa i karciarstwa, to przeciez nie-
mniejsza wina byta po stronie mtynarki.
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lymczasem, ani przez myS$l nie prze
szto niebodze, ze ona sama wladnie tyle
byta winna swojemu nieszcze$ciu, co
handlarz, a moze nawet jeszcze wigcej.
Gdyby nie byta, gdy maz si¢ pierwszy
raz “upit, wszczynata kiétni i1 krzykami
swojemi wygnata go z domu do karcz-
my, bytoby si¢ prawdopodobnie skon-
czyto na jednem upiciu. Lecz niebacz-
nej kobiecie zdawalo sig, ze wyzwiska-
mi, tajaniem i krzykiem nawroci pijaka;
nie dawata wigc mezowi spokoju ni we
dnie, ni w nocy, pijany, czy trzezwy
stuchac musiat bez ustanku wyrzutow
i skarg najbole$niejszych. Ily razy maz
przyszedt podchmielony do domu, Te-
rozpuszczata buzie, jak cierlicg,
i tak dlugo wygadywala, co jej tylko
$lina na jezyk przyniosta, az Mateusz
zniecierpliwiony, uciekal do karczmy 1 pit
na zalanie robaka.

Zuch byl bardzo gwaltowny z natu
ry, a w stanie nietrzezZwym mowy nie
byto o panowaniu nad sobg, o powstrzy-
mywaniu wybuchdéw gniewu. Niebawem
wigc przyszto do tego, ze mtynarz, chcac
poskromie zlo$nice, jak nieszczgsliwa
zon¢ nazywal, chwytat za kij 1 obktadat
nim bez milosierdzia Tereske.

Biedaczce serce pe¢kato z bolesci,
nad upadkiem me¢za, do ktérego przy-
wigzata si¢ serdecznie w czasie pierw-
szych szcze$liwych miesiecy ich pozycia,
1 nad jego niesprawiedliwos$cig dla niej.
Bod ona jezeli klgla i wyzywala, to nie
dla tego, aby me¢zowi dokuczyé, lecz
zeby go ze ztej drogi sprowadzi¢ i za-
pobiedz ruinie majatku.

Wskutek pijanstwa, karciarstwa i proz-
niactwa Zucha interesa jego majatkowe
w optakanym byly stanie. Mateusz stra-
cit juz wszelka gotéwke, jaka posiadal,
oraz posag Tereski, ktéory mu rodzice
jej bez zastrzezen oddali, znajac jego
uczciwosc 1 gospodarno§¢é. Nareszcie
zaczagt Zuch zacigga¢ dlugi na dom
i role; tatwo bylo przewidzie¢ na czem
si¢ to picie i granie w karty skonczy;
jeszcze lat kilka podobnego marnotraw-
stwa, a bogaty mtynarz musi i§¢ z tor-
bami. Ruing¢ ostateczna odwldczyta
tylko wusilna praca Tereski i zapobiegli-

reska
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wos$¢ jej, oraz sumienno$¢ i pilno§é cze-
ladnika starszego, ktéory mial mtyn pod
swoim zarzadem.

Irzy lata juz minelty od pierwszej
znajomos$ci mtynarza z handlarzem maki,
gdy ten nagle znikl z miasteczka i prze-
padt tak, jakby we wode¢ wskoczyt. Ludz-
kie oko w miasteczku 1 Kamionce nie
ujrzato juz nigdy niegodziwca, ale nie-
bawem pokazato si¢, ze handlarz naro-
bit ogromnie wiele dlugéw, nakrzywdzit
co niemiara biednych ludzi, lecz najwie-
cej “zarwal swrego, wiernego przyjaciela
i nieodstgepnego towarzysza Zucha.

Mimo tej bardzo wielkiej straty, Te-
reska odetchneta teraz, kiedy handlarz
przepadl; miala nadziej¢, ze mtynarz,
pozbywszy sie swego ztego ducha, wroci
do pracy i poczciwosci. Jela wigec je-
szcze bardziej wymys$laé mezowi, nie
zatowala jezyka, na kije odpowiadata
miotla, na kutaki, paznokciami, lecz
wszystko naprézno; Mateusz, tak samo
jak dawniej, pit i bil dzien przy dniu.

Nieszczesliwa kobieta jeta wiec la-
maé glowe 1 rozmyslaé, co teraz przy-
czyng tej wsciekto§ci miynarza, a jej nie-
doli, bo¢ przecie handlarza juz nie bytlo,
wigc nie on byl winien. MySlala i my-
$lata, lecz nic nie wymyslita.

Chodzita nawet po rade do rodzi-
cow, ale i oni nie mieli sposobu na roz-
tajdaczonego mtynarza; ojciec jeno mu
si¢ odgrazal, ze jak go dopadnie gdzie
w cztery oczy, to mu ko$ci potamie na
drobne kawatki i wszystkie wtosy ze tba
wydrze; lecz Tereska znowu tego nie
chciata, wigc prosita, aby go ojciec za-
niechal. Matka za$§ tylko ptakala nad
niedolg corki, ale przyznata jej, iz nie
moze pozwoli¢, aby zagniewany ojciec
przetracit jej me¢za 1 z wlosow go osku-
bat, niby oparzonego kaptona z pierza.

Nie zyskawszy nic u rodzicow, tylko
nabawiwszy si¢ o swego malzonka no-
wej trwogi, udala si¢ biedna Tereska
nastepnie po rad¢ do madrych i owcza-
Ci i te wyrzekli jednozgodnie, ze

1zy.
enic innego, jak mlynarz oczarowany;
za drogie pieniadze dawali mtynarce
rozne leki i rady, lecz niestety nic nie
skutkowalo.
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Nieszczesliwa zona Mateusza byta
przeciez nie zmordowang; jak tylko usty-
szala o jakiej madrej, nawiedzonej lub
opetanej, jechala do niej w te pedy,
cho¢by a mil dziesi¢¢, i cho¢by za dzie-
sig¢ dukatow, btagala o ratunek dla
swego meza hultaja.

4—LE~-A—A 5 A A
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* Haoe, rodzaj pojedynkéw przed bitwa,
w powszechnym bylty zwyczaju, a historya
prawie kazdej bitwy wspomina o wyzywaniu
si¢ harcownikow na r¢ke. Tak wr. 14.10 pod
Koronowem przed zaczg¢ciem walnej bitwy,
Konrad Niemczyc, wyjechat na harc z szykow
krzyzackich, okuty wraz z koniem w bogata
zbroj¢ iharcujac wyzywal po niemiecku a po-
tem po polsku wojownikéw naszych. Wtedy
z szykéw ryczerstwa polskiego wyskoczyt
z kopiag ku niemu Jan Scycicki a ztozywszy
si¢ drzewcem, zwalil z konia zuchwatego krzy-
zaka 1 pojmat zywcem. Waleczny Jan Tar-
nowski w walnej bitwie pod Orszg, w peinej
zbroi wyjechat na harc, wyzywajac nieprzyja-
ciél sam na sam do walki. Stanistaw Stadni-
cki, pan na Lancucie, zwany Dyabtem, pod
Gdanskiem za Stefana Batorego, gdy Niemcow
na harc wywabial, kazdego prawie, ktory wy-
stapi¢ si¢ powazyl, ubil, poczem mu zaden
pola stawi¢ nie $mial. Kacper Lipski, kaszte-
lan rawski, w harcu pod Cecora, zdjawszy
jednego Turka z konia, na kopii go przed
hetmana Zétkiewskiego przynidst. Polacy mieli
stawg najpierwszych w $wiecie harcownikow.
Nieraz najdzielniejsi z rycerstwa przepasawszy
si¢ przez piersi na ukos czerwonymi nal¢gczami
(rgcznikami), przed bitwa rzucali si¢ w kilka-

dziesigt koni w S$rodek nieprzyjacielskiego
obozu i sprawiali poptoch w tysigacach. Zwano
takich elearami. Ksigdz Debowski, kapelan

stynnych Lisowczykoéw, napisat o tychze dziet-
ko: »Przewagi Elearow polskich«.
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* Takze zajacie. -
— Dtugi...
— A pan?
— Ja Je pflacg.
— Wigc macie obaj panowie zajgcie...
— Naturalnie, ja nawet liypoteczne...

T T TTTTT T1A
Co panski syn robi?

* Angielskie o$wiadczyny.
sklepu spostrzega pigkna sprzedajaca):

Anglik (za wejSciem do
Kto jest ta pigkna

dama?
Kupiec: Moja corka.
Anglik: Prosz¢ pana o atrament, papier, pidra i o

r¢ke panskiej corki.
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Raz nawet trafila na bardzo znajaca
si¢ znachorke, ktéra oswiadczyla roz-
paczajacej mlynarce, ze to pewna dziew-
czyna, ktora miala oko na mlynarza,
gdy jeszcze byl kawalerem, zadata mu
ze zazdro$ci ku mtynarce taka cigzka

ChOI'ObQ. (Ciag dalszy nastapi.)

* Rzadkie zjawisko. — Czy widziale§ kiedy towarzy-
stwo kobiet, w ktoremby panowato cho¢ chwilowe mil-
czenie ?

— Raz tylko. Kto$ zapytat ktoéra z nich najstarsza.

* MeZU, potrzeba mi jeszcze pieniedzy.

— Kobieto, a zkadze ja ich wezme!
trzeba ?

— Na bakalie, orzechy...

— Orzechy? Jeszcze czego!.. I tak mam w ciagtych
twoich zadaniach twardy orzech do zgryzienia.

Na co ci po-

Co muclia zlego nabroi¢ moze.

Pan Jacenty $pi po obiedzie, gdy wtem
oknem wlatuje osa.

2.

I ' Uril

Polatawszy po pokoju, siada na pot¢znym
nosie Jacentego.
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Zrywa si¢ Jacenty ze snu i dalej goni¢ osg. »Czego pan sobie pozwala« — krzyczy
gospodyni i grozi pigSciami p. Jacentemu.

Juz ja ma przy drzwiach, juz, juz. Wkrotce potem przychodzi gospodyni

z me¢zem 1 zadaja wynagrodzenia szkody.

Wtem drzwi sie otwieraja, osa wylatuje, ) L
D Jacenty uderza — w twarz wchodzaca go- ) Gdy za$ p. Jacenty placi¢ nie chce, wy-
spodynig, ktéra wnosi mu kawe. ganiajg go z domu.

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa .Katolika, w Bytomiu G.-S. - Redaktor odp.: Adam Napioralski w Bytomiu.
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Swiatto“ wychodzi co Czwartek. — Przedplata kwartalna wynosi 1 marke — 75 centow. — Abonowaé¢ mozna na
kazdej poczcie (Zeitungs-Preisliste t (Polnisch) 107), w kazdej ksiggarni, u agentow i z Wydawnictwa ,Katolikal
w Bytomiu na Goérnym Slazku (Beuthen O.-S.)

Ogloszenia przyjmuja si¢ za optlata 15 fen. od 3-lamowego wiersza drobnym drukiem.

Czas odnowic¢ przedptate na III. kwartat!

Szanownych naszych Abonentéw dotychczasowych prosimy uprzejmie o za-

pisanie sobie »Swiatla« na nowy kwartat.

Dzisiejszy numer jest ostatni w tem

¢wieréroczu. — Kto chce odbiera¢ dalsze numery regularnie, niech zaraz przed-

ptate odnowi. ) .
Zarazem prosimy o polecanie

ci6tmi i1 znajomymi.

rozszerzanie »Swiatlac pomigdzy przyja-

WOF“ Przedplata kwartalna wynosi I marke.

Dawnt krolowie na Zantku Krakowskim.

Podanie ludowe.

Smutny dzi$ stoi Krakow stary i ni
tam dworscy ludzie na Krakowskim Zam-
ku si¢ uwijajg, ni tam wieczorem $§wie-
cg si¢ rzesiste $wiatlta w zamku krolew-
skim, ni na rynku ujrzysz zbrojnego
rycerza, hetmana na dzielnym koniu,
sedziwego senatora; Spiag w grobach
dawni krolowie polscy, hetmani, ryce-
rze i senatorowie, a stary Krakéw smu-
tny stoi.

W zamku krakowskim wiatr okna-
mi §wiszcz¢ 1 zatloSnie jeczy po komna-
tach krolewskich. Ale tam gdzie§ gteg-
boko pod zamkiem, tam gdzie$§ pod naj-
glebszem sklepieniem, jest jeszcze drugi
grod podziemny, niby drugi zamek kro-
lewski. Grod ten podziemny nie taki
cichy, nie taki smutny, nie taki gluchy
i grobowy, jak ten grod nad ziemia, co
go ludzie widza; ale tamten grod w
gtebinach pod zamkiem jasny, wesoly,
a tak wspaniaty, bogaty i strojny, jak
ten nad ziemig niegdy$ byl

W onym podziemnym grodzie jest
wielka $wietlica, duza jak kosciol. A
na $cianach tej $wietlicy wiszg stare
zbroje, tarcze, szable i choragwie. W
srodku $wietlicy stoi wielki stot, a za
tym stolem siedza wszyscy dawni kro-
lowie, siedza w szatach strojnych, jakby

na tronie w dzien koronacyi swojej.
Siedzi za stotem ojciec krolow polskich,
siedzi w zlotej koronie se¢dziwy Bole-
staw Chrobry ze szczerbcem swym w
dtoni; siedza wszystkie Mieczystawy,
Bolestawy, Kazimierze, Wtadystawy, Ja-
giellonczykowie, Zygmunty, Batory, Wa-
zowie 1 Augustowie; siedzi miedzy kro-
lami za stolem pigekna mloda krolowa
Jadwiga, w ztotych szatach i drogich
pertach. Co tam w tym podziemnym
grodzie ci krolowie robia? nad czem
radza?

Tylko raz w rok, o samej poinocy,
stysza ludzie gluchy, podziemny huk =z
dziat i mozdzierzy, rzenie koni, traby i
wrzawe, a wtedy jeden z krolow, pono
on stary ojciec Bolestaw zwany Chro-
brym, wychodzi z podziemnego gl¢gbo-
kiego grodu i rusza zelaznym krokiem
przez duze dziedzince zamkowe, a na
ramieniu $wieci mu szczerbiec, niby
miecz aniota. Gdy ai¢ kto z ludzi $§mier-
telnych z nim spotka, a dobry cztowiek,
wtedy zobaczy krdla ojca Chrobrego i
w sercu zrobi mu si¢ lekko i1 wdzig-
cznie; lecz gdy jest zly cztowiek, to
Wielkiego Bolestawa nie zobaczy, w
moézgu mu si¢ zakrgci i padnie na zie-
mi¢. Tak wigc pod zamkiem krakow-
skim, w podziemnym glebokim grodzie,
w onej duzej $wietlicy jasnej, ozdobio-
nej zbrojami, tarczami, staremi szabla-
mi i chorggwiami, zyja dawno zmarli
na ziemi polskiej krolowie. Tak o tem



prawig goérale i krakowiacy przy wie-
czornych pogadankach.

Jest to podanie ludu, jest to pickna
basn dzieci, ale pokazuje, ze pamicta
jeszcze lud dawnych krolow swoich, ze
chociaz dawno pomarli krélowie polscy
i cicho spoczywaja w zimnych grobach
krakowskich, to jednak nie pomarli, lecz
zyja w pamigci wdzigcznego narodu.

Co robi¢ gdy psy napadng?

Bolestaw Prus opowiada przygode
pewnego inzyniera.

Byt on na robotach w jednem z
miast nad Wolga 1 pdzno wracal do
domu. Szed! zwolna miedzy parkana-
mi, zachwycajac si¢ pigkna noca ksiezy-
cowg. Nagle, z bocznej uliczki wypa-
dta na niego z wyciem 1 szczekaniem
cata banda psow zdziczalych.

— Ile ich moglto byé¢? — zapy-
tatem.
— Czy ja wiem, — odpart inzynier
— moze 60, a moze &0..
Struchlatlem — moéwil dalej. —=

Znalaztszy w parkanie pogigta 1 zar-
dzewiatg raczke dzwonka, poczalem =za
nig szarpa¢. Lecz nacierany przez psy,
musialem si¢ opedza¢ kijom. Potem
wydobytem z kieszeni rewolwer matego
kalibru i pomyS$latem: Skalecz¢ szesciu,
szeSciu innym przetragc¢ koSci laska, ale
reszta za to, zagryzie mnie. Wtem od
strony rzeki, ustyszalem §piew jakiego$
p6ézno wracajacego pijaczyny. Zacza-
tem wota¢. W koncu ulicy ukazal sig
wolzanski rybak. Szedt w surducie,
rzuconym na ramiona i zataczal si¢ nie-
mitosiernie.

- Nie boj si¢ pan! — wotal — da-
my im radg!

To powiedziawszy usiadt w kuczki,
zdjat czapke, wzial ja w zeby za daszek
1 w tej pozycyi, milczac zaczal podska-
kiwa¢ do zgrai psow. Wygladat jak
potworna ropucha, ktorej jeszcze dzi-
waczniejszg postaé nadawal, kiwajgc si¢
z czapka w z¢bach. Psy zaczely sig
przypatrywaé podskakujgcemu czupira-
dtu i1 nagle... uciekty pedem, cala gro-
mada !

Rozumie si¢ — zakonczyl inzynier
ze goraco podzigkowatem rybakowi, kto-
rego zdziwita nie tylko moja hojnos¢,
ile nieumiej¢tno$¢ poradzenia sobie w
tak prostym wypadku.

Naturalnie w tern miejscu nastrecza
si¢ pytanie: czy zte psy z okolic innych
réwnie tatwo ustgpityby przed skacza-

cym cudakiem, jak zdziczate psy nad-
wotzanskie? W kazdym razie, kochany
ziomku, ktorego psy napadng, zanim
dasz si¢ zagry$¢, wez w zeby czapke,
usigdz w kuczki i udawaj skaczaca ro-
puche. A gdy sposob okaze sie skute-
cznym, ogto§ w gazetach, azeby inni ro-
dacy mieli z tego pozytek.

Wyraz to pochodzenia tatarskiego,
oznacza Ww jezyku polskim maczuge,
lask¢ niedtuga z gatka na koncu, sym-
bol godnosci, wladzy hetmanskiej. Jak
butaw mogli uzywaé¢ tylko hetmani, tak
wylacznie regimentarze, pulkownicy,
rotmistrze, porucznicy i chorgzowie uzy-
wali buzdygandéw. Pomig¢dzy bulawg a
buzdyganem ta zachodzila roznica, ze
gatka u butawy bywata zwykle okragla,
niekiedy misternie ozdabiana i drogimi
kamieniami wysadzana, za§ buzdygany,
takze czesto srebrne lub poztociste, kon-
czyty si¢ gatka ksztattu gruszki, podtu-
znie pokarbowanej. Karby te czy liscie
buzdyganu zwaly si¢ pidrami,' ktérych
zwykle byto 6—8 (od gruszkowatego
ksztattu galki nazywali Turcy gruszki
konkrety buzdygan-armadu, czyli gru-
szka-maczuga). Jak urzad kanclerski
nazywali Polacy pieczgcia, marszatkow-
ski laska, tak hetmanski butawa. Bu-
tawie, znaczylo hetmani¢, przywodzié
wojsku. Butawa wielka oznaczata urzad
wielkiego hetmana, butawa mniejsza
czyli polna, urzad hetmana polnego.
Butawy hetmanskie przechowuja si¢
dotagd jako drogocenne pamiagtki w mo-
zniejszych domach polskich, w muzeach
szwedzkich, zabrane z Polski podczas
wojen. Niektorzy hetmani sktadali je
jako wota przy cudownych obrazach.
Tak Marcin Kalinowski, hetman polny
koronny, powréciwszy w roku 1651 z
niewoli kozackiej, butawe drogiemi ka-
mieniami sadzong przy obrazie Najs$w.
Panny jasnogorskiej zawiesil. Wielka
zlocista butawa turkusami sadzona zlo-
zong tamze zostata przez Stanislawa
Potockiego, przezwanego Rewera, het-
mana w. kor. Kroélowie polscy dla oka-
zania swej taski zwierzchniczej posylali
butawy w darze hetmanom Ukrainy.
Tak Batory postal Bogdanowi butawe
z bunczukiem i choragwia, Zygmunt III
Konaszewiczowi Sahajdacznemu, Michat
Korybut Michatowi Ilanence. Miasta
polskie osiadte na prawie magdebur-
skiem, otrzymywaty butawy sprawiedli-



wosci.
procesyi buzdygany.

posiada 2 takie odznaki.

czasie pospolitego

Pitowanie szkia.
aby naczynie szklane dato si¢
pitowa¢ tak, aby nie potrzeba
obawia¢ si¢ o jego uszkodzenie,
dosy¢ jest wilasciwie przygotowaé
do tego pilnik. Pilnik zwyczajny
zanurza si¢ w silnym rozczynie
sody zracej i w stanie mokrym
kladzie si¢ go w gruboziarnisty
piasek. Piasek wraz z soda
utworzy powloke, ktora przyczyni
si¢ podczas pitowania szkla do
rownomiernego zbierania tegoz,
nie pozwalajagc na odpryskiwa-
nie.

Chcac,

Z obrazéw plamy od
OWOCU Iub wina smaruje si¢ do-
poki jeszcze sa mokre, mastem
albo lojem i potem si¢ wypierze.
Lecz jezeli juz sa suche, to si¢
zapierze takowe najpierw w Zy-
tniej okowicie (Kronbraritwein)
a potem w wodzie mydlanej.

Plamy od farby poko-
stowej wywabia si¢ terpentyna.

Rozmaitosci.

*

Musliny indyjskie. Mu-
$liny indyjskie, r¢ka przedzone,
sg o wiele trwalsze, niz euro-
pejskie maszynowe. Wiadomo,
ze muslin maszynowy nie jest
trwaty 1 ledwie kilkurazowe wy
pranie wytrzyma, gdy tymcza-
sem indyjskie musbny sa rzeczy-
wiScie materyatem trwatym i
pra¢ si¢ dadza wybornie. Ni-
teczki na ten materyat tak cie-
niutko si¢ przeda, ze nawet po-
wietrze przy prze¢dzeniu musi byé
stosowne. Dzigwczeta indyjskie
nie moga z kotowrotkiem tak
jak dawniej nasze przadki wie-

Starsi i mistrze w cechach rze-
mie$lniczych, noszg podczas uroczystych
»Stawetne zgro-
madzenie kupcOw miasta Warszawy«
W  okolicach
zamieszkanych przez drobng szlachte,
wybierany przez nig porucznik, ktory w
ruszenia
miejscowag dowodzil, gdy chciat zebrac
sgsiadow na narade, posytat swdj buz-
dygan do najblizszego szlachcica z za-
powiedziag miejsca i czasu zebrania, ten

porucznika.

druzyna

gromada!

czorami gromadzi¢ si¢ do prze-
dzenia w izbach, lecz muszg ko-
rzysta¢ z najrychlejszych poran-
kéw przed wschodem stonca, gdy
powietrze jeszcze przesigkle wil-
gocig rosy. Gdy si¢ wie o tej
mozolnej fabrykacyi, to prawie
by mozna uwierzy¢ opowiadaniu
posta perskiego, ze gdy powra-
cal z Indyi, przywidzt szachowi
turban dlugi 66 metréw w tu-
pinie orzecha kokosowego, wiel-
ko$ci jaja strusiego. Nie mniej
prawdopodobnem jest opowiada-
nie o krowie ktora ogromny ka-
wal musdlinu takiego, ktéry na
tace byl ro”ozony dla wybiele-
nia, zlizala, myS$lac ze to jest
rosa. Jeden gatunek muslinu,
nazywaja tez: »rosg wieczorng«

* Zemsta sowy. P. Her-
man KoS$cia oglasza: W dniu
16-go Maja br. w miasteczku
Bransku gubernii grodzienskiej,
migdzy godz. 9 a 10 wieczo-
rem w noc ksiezycowa przecho-
dzitem kolo cmentarza koSciel-
nego, okolonego staremi drze-
wami, dazgc do probostwa, gdy
w tern koto furty koscielnej
uczutem gwaltowne uderzenie w
gtowe tak, ze wydawszy okrzyk:
»Co to jest!?« — o mato nie
upadtem. Chwycitem si¢ za glowe,
kapelusza nie bylo, bol tylko
silny czulem i krew po trwarzy
mi ptyngta. Szukatem kapelusza
naprézno 1 koto siebie nikogo
nie spostrzegtem.  Sadzac, ze
moze z poza muru kto$§ rzucit
kamien, lub uderzyl mnie przez
furtg, wszedlem na cmentarz, ale
i tam nikogo nie bylo. Na
moj krzyk nadbiegt kto$ ze stuzby
probostwa. A kiedy opowie-
dzialem mu o wypadku, odpart:
To sowa rzuca si¢ na
ludzi, gdyz wybrano jej z gniazda
miode.

Na

probostwie obmyto mi

znowu odsytal natychmiast sasiadowi,
a tak buzdygan
jako widomy znak rozkazu i symbol
kary na niepostusznych, powracal do

okrazywszy okolice,

Zupelnie w podobny spo

sob, ktory jest pomnikiem starozytnych
polsko-stowianskich  wici,
gorale polscy obestaniem laski soltyskiej
lub wéjtowskiej, ktorg ktadac w kaz-
dym domu na stole, wota przynoszacy
naprzyktad:

zwoluja sig

»Dzi§ o poinocku wielka

glowe z krwi, bol jednak czu-
lem silny, a wezwany lekarz do-
strzegt na glowie kilka zadras-
nien pazurami i jedno dluzsze i
glebsze. Obecni na probostwie
panowie, nie wierzgc memu 0po-
wiadaniu, wybiegli, lecz wro6-
ciwszy po chwili oswiadczyli, ze
sowa 1 na nieb si¢ rzucala, i
przynie§li mate sowiatko, zna-
lezione na ziemi blizko miejsca
napadu. Starg sowg¢ po kilku
wystrzalach zabito, a sowiatko
wyrzucono do ogrodu. Na drugi
dzien kapelusz odnaleziono w
ogrodzie o kilka set krokow od
miejca, gdzie byl zdarty, druga
za§ sowa piskle swe odprowa-
dzita w odleglejszy kat ogrodu,
Znoszac mu pozywienie t. j. my-
szy. Nastepnie zabito mate so-
wiatko, aby sowa znéw nie rzu-
cita si¢ na kogo. Sowa ujrza-
wszy zabite piskle, zaczgta pi-
szcze¢, wydawata jeki i formal-
nie plakata.

Licz¢ lat 74, lecz ani ja,
ani inni, ktérzy to slyszeli, nie
pamigtajg podobnego zdarzenia.
— Niech wigc bedzie to prze-
stroga, ze i biednym ptakom nie
nalezy czyni¢ krzywdy; zemsta
ich mogta mie¢ fatalne, miano-
wicie dla oczu, skutki.

* Nasilniejszy tancuch, jaki
dotad byl wogdle wyrobiony,
wyszedt z fabryki Parkes i Sp.
w Tripton w Anglii. Lancuch
ten przeznaczony dla okrgtowych
dokéw w Ohatbain, sktada sie,
jak zwykle, z owalnych ogniw,
ktore w tym razie zostaly wy-
kute z 3 pét calowego zelaza, a
kazde z tych ogniw ma dlugosci
50 cm. przy 34 cm. szerokosci.
Wytrzymato§¢ tancucha wypro-
bowano obcigzeniem do 4000
podwojnych centn.

w
jednym z

* Dochody monarchéw.
rzedzie panujacych,



najbogatszych jest sultan. Po-
siada on olbrzymig fortung oso-
bista a nadto otrzymuje od pan-
stwa 20 milionéw frank.; jego
posiadtosci ziemskie przynosza
mu drugie tyle. Przywddzca
»Wiernych« ma najliczniejszy
dwor na $wiece: 5000 domo-
wnikdw  zyje na koszt jego.
Wilhelm II otrzymuje 'z listy
cywilnegj 20 milionow. Cesarz
austryacki 25 milionow. Kroél
wloski  7,550,000: czasé tego
idzie na utrzymanie krewnych.
Lista cesarza japonskiego wynosi
20 milionéw, ale wobec tanio$ci,
panujacej w Japonii, suma ta
moze w stosunku do cen euro-
pejskich by¢ obliczong na 80
milionéw. Szach perski posiada
fortung osobista wysokosci 150
miliondw; oprocz procentu od
tego olbrzymiego kapitalu, po-
biera ze skarbu 12 milionéw
rocznie. Lista cywilna krolowe;j
angielskiej rowna sig 10 milio-
nom, kréla portugalskiego 1 mil.
300 tysigcy, krola greckiego ta-
kiejze sumie, (z tego 1 milion
wyptaca mu skarb grecki, reszta
Anglia, Prancya i Rosya). Pre-
zydent republiki francuskiej po-
biera 6,000,000 pensyi, 300,00
na utrzymanie domu i 300,000
na koszta podrézy i reprezenta-
cyjne. Prezydent Stanow Zje-
dnoczonych Ameryki Pdéocnej

. A S

otrzymuje 250,000, -za§ prezy-
dent konfederacyi szwajcarskiej
nie wiacej jak 12,500. (Wszy-
stko obliczone na franki).
ZAGADKI.
i.

A 1
B 2
C 3
D 4
E 5
F 6

W szesciu rzedach oznaczonych

literami: A, B, C, D, E, F, utozy¢
w kazdym po wyrazie sze§ciozglosko-
wym, w ktorychby litery wskazane
przez cyfry od 1 do 6 wilacznie, skta-
daly nazweg stolicy krélestwa w Eu-
ropie.

Sylaby: na-A-wik-li-rat-O-zyk-be-
na-Lud-ra-li-Czy-Ka-Ma-rok.

Znaczenie wyrazow: A. Jagoda.
B. Drzewo. C. Imi¢ mezkie. D. Ta-
Diee. E, Ptak. F. Goéra w Azyi.

2.

Wyrazéow 16. Poczatkowe i kon-
cowe litery, potaczone spojnikiem i,
sktadaja imiona i przydomki dwoch
krolow.

Sylaby: La-kol-job-bia-yan-sie-
tow - cal -au -nes- maj-ro-wiec-der-gus-
eb-so-cho-do-ty-sta-zor-zii-groch-chor-
y-bu-ro-na-psy-no-u-lan-cho-na-dieb.

Znaczenie wyrazow:' 1. Nazwa
miesigca 2. Prorok z historyi biblij-
nej. 3. Bzeka w Hiszpanii. 4 Miara.
5. Zatoka, w Niederlandach. 6 Ina-
czej amerykanin. 7. Ptak. 8. Dawna
nazwa Elby. 9. Miasto powiatowe
w gubernii Suwalskiej. 10. Dawna
nazwa sejmu. 11. Roslina straczkowa
jadalna. 12. Krol Babilonski. 13.
Jeden z czlonkow. 14. Miasto w Czer-
nichowskiej gubernn. 15. Brat Abra-
hama. 16. Rodzina Grecka.

Rozwigzanie zagadek 7 Ni. 13

OJCZYZNA.

2.
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Dobro rozwiazanie obu zagadek
nadestat p. Jozef Knopp z Zabrza.
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DZIEJE SLAZKA

czyli

Historya Slazka od nejdawniejszyeh ai do najnowszyeh czasow

Z

licznymi

przez dr. Koneczneyo.

obrazkami.

Calos¢ obejmowaé bedzie 10 zeszytow, kazdy zeszyt o 3 arkuszach druku.

Cena zeszytu 30 fen., z przesytka 35 fen.

Dotad wyszlo 8 zeszytow, dalsze wyjda w przeciagu czterech tygodni.
Nalezytos¢ w iloSci 3,50 mk. mozna przesyla¢ od razu a oszczedzi si¢
kosztow kazdorazowej przesylki nalezyto$ci. — Kto zaméwi od razu 4 egzemplarze

jednego i tego samego zeszytu, otrzyma przesylke franko.

plarzy, otrzyma 11-ty bezplatnie i przesylke¢ franko.
Zamawia¢ mozna u wszystkich panow ksiegarzy, agentow, w ekspedycyi
»Nowin Raciborskich4 ,(fclaiety Opolskiej#4 i wprost z

Wydawnictwa ,Katolika“ w Bytomiu (Beuthen 0.-5)

Kto zamowi 10 egzem -

Nakladem i czcionkami Wydawnictwa ,Katolika" w Bytomiu G.-S.



